REBEL OFFSET DOT SIGHT MOUNT - REBEL 45 OFFSET DOT SIGHT
MOUNT BLACK

Micro Reflex Dot Sights are not only meant for pistols. We pulled out all the stops
on our dot sight mounts to make sure they were done right. Made with
ultra-skeletonized 6061 aluminum set to precision match with1913 picatinny rails,
Rebel mounts are lightweight, durable and versatile. Rebel Offset checks all the
boxes for a 45° offset dot sight mount. No need to second guess if you are in line
with your barrel, we did the math and made sure of it. Don't worry southpaws, we
didn't forget about you. The RMR plate on Rebel Offset is reversible so you can
situate your mount in ambi configurations. Get Rebellious with our badass Rebel
mounts and Seize your Freedom.

Attributes

Name: REBEL 45 OFFSET DOT SIGHT MOUNT BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100043996

Mfr. No.: RO-DSM-1913

Color: Black

Fits / Used For: Trijicon RMR
Weight: 1.7 oz

Delivery weight: 0.137kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 108mm

UPC: 889157002125
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Sicherheitshinweise fiir den REBEL OFFSET DOT
SIGHT MOUNT

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des REBEL OFFSET DOT SIGHT MOUNT von Swampfox Optics. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine prézise und zuverlassige Montage fur Ihre MikroReflexVisiere zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberprufen Sie vor der Verwendung regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen MikroReflexVisieren, wie dem Trijicon RMR.

® Achten Sie darauf, dass die Montage korrekt installiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

® Prifen Sie regelmaRig die Festigkeit der Montageschrauben.

* Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts unter extremen Bedingungen, die die Funktionalitat
beeintrachtigen kdnnten.

® Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen verwenden Sie das Produkt nicht weiter.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Montage:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber das richtige Werkzeug verfugen.

2. Installation:

® Platzieren Sie die Montage auf der 1913 PicatinnySchiene lhrer Waffe.

® Richten Sie die Montage so aus, dass sie eine 45°Position bietet.

® Ziehen Sie die Montageschrauben gleichm&Rig und fest an, ohne sie zu tUiberdrehen.
3. Verwendung:

® Setzen Sie das MikroReflexVisier auf die Montage.

® Stellen Sie sicher, dass das Visier sicher befestigt ist.
® Nehmen Sie eine Sichtprufung vor, um sicherzustellen, dass alles korrekt ausgerichtet ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit dem REBEL OFFSET DOT SIGHT MOUNT wenden Sie sich
bitte an den Kundenservice von Swampfox Optics oder besuchen Sie die offizielle Website.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Ausriistung und Ihr persénliches Wohlbefinden von gréf3ter Bedeutung
sind. Halten Sie sich an alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for REBEL OFFSET DOT
SIGHT MOUNT

Introduction

Thank you for choosing the REBEL OFFSET DOT SIGHT MOUNT. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a reliable and versatile mounting solution for your dot sight. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is installed correctly before use.

Inspect the mount regularly for signs of wear or damage.

Ensure that the dot sight is securely attached to the mount before each use.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls or safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Check compatibility: Ensure that the REBEL OFFSET DOT SIGHT MOUNT is compatible with your dot sight,
specifically the Trijicon RMR.

* Weight limit: Do not exceed the weight limit specified for the mount to avoid failure during use.

® Proper alignment: Make sure the mount is properly aligned with your firearm's barrel to ensure accuracy.

® Ambidextrous use: If you are a lefthanded shooter, ensure the RMR plate is adjusted for ambidextrous
configuration.

® Avoid modifications: Do not attempt to modify or alter the mount in any way, as this may compromise safety
and functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing sights or mounts from the firearm.

Align the REBEL OFFSET DOT SIGHT MOUNT with the 1913 picatinny rail on your firearm.

Secure the mount using the provided screws and tools, ensuring it is tightened to prevent movement.
If using the ambidextrous feature, adjust the RMR plate to the desired side.

2. Usage Steps:

® Once installed, attach your Trijicon RMR dot sight securely to the mount.

® Confirm that the dot sight is properly zeroed before use.

® Always check the mount and sight for tightness and security before shooting.
® Practice safe firearm handling at all times.

Disposal Instructions
® Dispose of the REBEL OFFSET DOT SIGHT MOUNT in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please contact the manufacturer or authorized
dealer. Ensure to have your product details ready for efficient assistance.



By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of your REBEL OFFSET DOT SIGHT MOUNT
while ensuring your safety and that of others. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Montaje
de Mira Offset Rebel

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje de Mira Offset Rebel de Swampfox Optics. Este producto esta disefiado para ofrecerte
una experiencia de tiro segura y efectiva. Sin embargo, es importante seguir las directrices de seguridad para
garantizar tu bienestar y el de los demas. Esta guia contiene informacion esencial sobre el uso seguro del producto,
precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y cémo desecharlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para verificar que no haya dafios visibles.
No utilices el producto si esta dafiado o si notas alguna anomalia.

Siempre usa el producto en un entorno seguro y adecuado para su uso.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este montaje esta disefiado para ser utilizado exclusivamente con miras de punto Trijicon
RMR. No lo uses con otros tipos de miras.

* Instalacién: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra. Un montaje incorrecto
puede resultar en un mal funcionamiento.

® Ajustes: Realiza ajustes en un &rea segura, lejos de personas y animales.

® Verificacion de alineacion: Antes de disparar, verifica que el montaje esté correctamente alineado con el
cafion de tu arma.

® Configuraciones ambidiestras: Si eres zurdo, asegurate de invertir la placa RMR correctamente para una
configuracién adecuada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a la mano.
® Limpia la superficie del riel Picatinny donde se instalara el montaje.

2. Instalaciéon del Montaje:
® Coloca el montaje en el riel Picatinny 1913 en el &ngulo de 45° deseado.
® Asegurate de que el montaje esté bien ajustado y no se mueva.
® Utiliza un destornillador adecuado para apretar los tornillos de fijacion. No aprietes en exceso.

3. Instalacion de la Mira:

® Coloca la mira Trijicon RMR en la placa RMR del montaje.
® Asegurate de que esté bien fijada y en la posicién correcta.

4. Verificacion:

® Verifica que todo esté instalado correctamente antes de usar el montaje.
® Realiza una prueba de alineacidn para asegurarte de que la mira esté correctamente posicionada.

5. Uso:

® Utiliza el montaje en un entorno controlado y seguro.
® Sigue todas las normas de seguridad al manejar armas de fuego.



Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el montaje, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® No lo arrojes a la basura comin. Busca un centro de reciclaje que acepte metales.

® Sj el producto est4 dafiado o no es seguro para su uso, consulta con las autoridades locales sobre la
eliminacion adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, instalacion o uso del Montaje de Mira Offset Rebel, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacion de
compra a mano para una asistencia mas rapida.

Conclusion

La seguridad es nuestra prioridad. Al seguir estas instrucciones y precauciones, puedes disfrutar de tu Montaje de
Mira Offset Rebel de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre
productos y reportar cualquier problema que encuentres. {Sé Rebelde y aprovecha tu libertad!



Guide de Sécurité pour le Support de Viseur a Point
Rouge REBEL OFFSET DOT SIGHT MOUNT

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de viseur a point rouge REBEL OFFSET DOT SIGHT MOUNT de SWAMPFOX
OPTICS. Ce produit est congu pour offrir une expérience de tir optimale tout en garantissant votre sécurité. Veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état du support et des vis pour éviter tout incident.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes.
Consultez les mises & jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tentez pas d'installer le support si vous n'étes pas sir de votre capacité a le faire correctement.
Utilisez uniguement des rails picatinny 1913 compatibles pour l'installation.

Ne surchargez pas le support avec des accessoires supplémentaires qui ne sont pas recommandés.
Vérifiez I'alignement avant de tirer pour garantir votre sécurité et celle des autres.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté.

2. Installation :

® Placez le support sur le rail picatinny 1913 de votre arme.

® Alignez le support pour un positionnement & 45°.

® Fixez le support en serrant les vis fournies. Assurezvous qu'elles sont bien serrées mais ne les serrez
pas excessivement.

3. Utilisation :
® Une fois installé, vérifiez I'alignement du viseur avec votre canon.

® Testez le produit dans un environnement sr avant de I'utiliser dans des situations réelles.
® Sivous étes gaucher, retournez la plague RMR pour un ajustement adapté.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits électroniques et des matériaux en
aluminium.

® Déposez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les autorités locales
ou le site de rappel de I'UE.



Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience de tir sécurisée et agréable avec votre
support REBEL OFFSET DOT SIGHT MOUNT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Mirini a Punto Offset Rebel

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto per mirini a punto offset Rebel di Swampfox Optics. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Controlla il supporto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il supporto solo con mirini compatibili, come il Trijicon RMR.

Non sovraccaricare il supporto con accessori non raccomandati.

Evita di esporre il supporto a temperature estreme o condizioni atmosferiche avverse.
Quando si maneggia I'arma, segui sempre le norme di sicurezza relative alle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere gli strumenti necessari, come una chiave a brugola.
2. Posizionamento: Decidi la posizione del supporto sulla rotaia picatinny 1913.
3. Fissaggio:
® Allinea il supporto con la rotaia.
® Utilizza la chiave a brugola per serrare le viti in modo sicuro, senza eccessiva forza.
4. Verifica: Controlla che il supporto sia saldamente fissato e non si muova.

Uso
® Prima di utilizzare I'arma, assicurati che il mirino sia correttamente allineato e funzionante.

® Se necessario, regola il supporto in configurazioni ambidestre per adattarsi alle tue preferenze.
® Durante l'uso, mantieni sempre il controllo dell'arma e segui le pratiche di sicurezza consigliate.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
® Consulta le linee guida locali per lo smaltimento di materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Grazie per aver scelto il supporto per mirini a punto offset Rebel. Utilizzalo responsabilmente e in sicurezza!



REBEL OFFSET DOT SIGHT MOUNT Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit REBEL OFFSET DOT SIGHT MOUNT tuotteen Swampfox Opticsilta. Tamé ohje opastaa sinua
turvallisessa kaytdssa, asennuksessa ja havittamisessa. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttba
varmistaaksesi turvallisuuden ja parhaan mahdollisen kayttdkokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta vain tuotteen kanssa yhteensopivia lisédvarusteita.

Varmista, ettad kiinnike on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, ellei toisin ole mainittu.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat valmiina ennen asennusta.

Puhdista asennusalue huolellisesti.

Kiinnita Rebel Offset kiinnike 1913 picatinny raiteelle varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, etta kiinnike on oikein kohdistettu piippusi kanssa.

Testaa kiinnityksen vakaus ennen varsinaista kayttoa.

arLODdE

Kaytto
® Aseta dot sight kiinnikkeeseen varmistaen, etté se on kunnolla kiinnitetty.

® S&ada dot sightin korkeutta ja sivuttaissuuntaista asetusta tarpeen mukaan.
® Tarkista, ettd dot sight on oikein linjassa ennen ampumista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisétietoja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset takaisinvetouutiset.



Sakerhetsinstruktioner for REBEL OFFSET DOT
SIGHT MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt REBEL OFFSET DOT SIGHT MOUNT fran SWAMPFOX OPTICS. Denna produkt ar utformad for
att ge en saker och effektiv anvandning av reflexsikten. For att sdkerstélla din sdkerhet och korrekt anvandning,
vanligen las igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten for sitt avsedda syfte.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Folj alla lokala lagar och forordningar géllande anvéndning av optiska sikten.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du installerar eller justerar sikten.

Se till att fastet ar ordentligt installerat innan du anvénder det.

Undvik att rikta sikten mot méanniskor eller djur.

Kontrollera att sikten &r korrekt justerat for att undvika felaktig sikte.

Om du ar vansterhant, se till att RMRplattan ar korrekt installerad i ambikonfiguration.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av faste:

® Rengor ytan pa den 1913 picatinnyskena dar fastet ska installeras.

* Placera Rebel Offsetfastet pa skenan och se till att det sitter i ratt position.
* Anvand lampliga verktyg for att dra &t fastskruvarna jamnt och ordentligt.
® Kontrollera att fastet sitter fast och inte rér sig.

2. Anvandning av sikte:
® Justera siktesinstallningarna enligt dina preferenser.

® Kontrollera att siktet &r i linje med ditt vapen innan du skjuter.
® Gor nédvandiga justeringar for att sékerstalla korrekt traffbild.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Atervinn materialet dar det &r majligt, i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.

® Kontakta din lokala avfallsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av elektroniska och
metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av REBEL OFFSET DOT SIGHT MOUNT, véanligen
kontakta tillverkaren eller bestdk deras officiella webbplats for ytterligare support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod na bezpe€né pouzivani montaze REBEL
OFFSET DOT SIGHT MOUNT SWAMPFOX OPTICS

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni montdze REBEL OFFSET DOT SIGHT MOUNT od spolec¢nosti SWAMPFOX OPTICS.
Tento produkt je navrzen tak, aby zajiStoval bezpecné a efektivni pouzivani kolimatord. Je ddleZité, abyste si precetli
a porozumeéli nasledujicim pokynlim, abyste zajistili bezpecnost pfi pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze montaz je spravné nainstalovana a zajisténa na vasi zbrani.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamyslené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poskozeni nebo jakychkoliv obav ohledné bezpe€nosti vyrobku, pfestante ho pouZivat a obratte se
na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz pevné uchycena a zda neni poSkozena.
Nenechavejte montaz na zbrani, pokud ji nepouzivate, aby se predeslo nehodam.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Pokud jste levék, ujistéte se, Ze montaz je nastavena spravné pro vasi konfiguraci.

PFi instalaci montaze se vyhnéte kontaktu s ostrymi pfedméty a nastroji.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Zkontrolujte, zda je montazni plocha Cista a bez nedistot.

2. Instalace montaze:
® Umistéte montaz na 1913 picatinny liStu.
® Upevnéte montaZ pomoci dodanych Sroubl a utahnéte je podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je montaz pevné zajiSténa.

3. Pouziti montaze:

® Umistéte kolimator na montdz a ujistéte se, Ze je spravné orientovan.
® Pred pouzitim provedte testovaci stfelbu, abyste ovéfili pfesnost a stabilitu montaze.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadu.

® Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se pfedeSlo nehodam nebo zranénim.
® V pfipadé nejasnosti ohledné likvidace se obratte na mistni Ufady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz REBEL OFFSET DOT SIGHT MOUNT od SWAMPFOX OPTICS. Dodrzovani
téchto pokyn( zajisti bezpecné a efektivni pouZzivani produktu.



